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IV. ATECTAIIISI 3JOBYBAYIB BUAILIOI OCBITH

III. TIPAKTHKA

I1. 3BBEAEHI JIAHI ITPO BYOKET YACY, Taxui
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V. IUIAH HABYAJIbHOT O POUECY

| P CoErpaE |8 Kiimxiors romst Po3noin ayMTOPHHX TOHH HA TIDKICHS 34
E KYPCAMH i CCMCCTPAMH
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OcpiThe CRILI0BA HABYAALHOr0 naany / Educational Component of the Curriculum
1. Aucamnaineg saransoi nigrorossn / Courses of general preparation
— e P O 5 e e e Ao e et e e el it . s 3 :
1w dinocodis HAyKH I METOLOJIOTsS yMaHITAPHOrO Philosophy of Science and Methodology of 1 3 90 |30/ 20 101 60 |4 kadenpa anrniiicekoi inosiorii i
Ti3HAHHA Humanities dinocodii mosu
2 |gen2 AKaJieMiuHe IMCBMO 1 PUTOPHKA HAYKOBOrO Academic Writing and Rhetoric of Communication in 3 6 | 180 | 60| 30 30 | 120 4 xatbenpa anrmificskoi dinonorii i
CIIiIKyBAHHA aHTNIHCHKOIO MOBOIO English dinocodii mosu
CaiTornsmsi 3acanu GOpMyBaHHA KyIBTypH ykpaiHcskoi |Philosophical Framework for Culture Development . .
5 3 ; . "
J311 HayKOBOT MOBTL of the Uleainian Academic Language 1 3 90 30 | 20 10| 60 | 4 xadpenpa yxpaitcskoi dinomorii
4 |I3I14 IT B OCBiTHIi i HayKOBI# HisMBHOCTI IT in Education and Science 1 3 90 |30/ 10 20 | 60 | 4 xaenpa "eﬂar.om" (0 METOARM
Hap4aHHA 1HO3EMHHX MOB
Komepuianizauis iHTeEKTyanbHOL BJIACHOCTI Ta Intellectual Property Commercialization and X
5 !
J311 5 Tpaciep Texonorik Technology Transfer 2 3 90 30 | 10 20 | 60 2 Kkaderpa MEHEKMEHTY | MapKETHHTY
6 3116 MeTozno0rist HayKoBoi 1 MeAarori4Hoi AiATBHOCTI Methodology for Research and Pedagogy 1 3 90 30 { 20 10} 60 | 4 Kadenpa "wa".cﬁm T8 METORHLR
HaB4YaHHsA IHO3EMHHX MOB
Beporo 3a poaom 1 Total for Cycle 1 211 630 [210(110{ 0 {100} 420 {166 | O 010(0101}0
11 Jscusnaing npodeciiinot niacoroskn / Courses of professional preparation
T " T I T ] T TI1Tr - ]
1 | [cTopis CTPYKTypanisMy: Bijt aHTPONONOTi A0 History of Structuralism: From Anthropology to 2 6 | 180 | 60 | 40 20 | 120 4 xadenipa anrmiiicekoi dinonorii i
MHCTENTBA Iepexiany Translation Art dinocodii mosu
2 (AT 2 CyuacHi Teopii i npaKTHKH (inonoriyHOi HayKH Modem Theory and Practice of Philology 2 3 90 30 | 20 10 | 60 2 kadenpa repmancbkoi dpinonorii
3 |3 TepMiHonoridnuii anapar ¢inonori4Hol Hayku Terminological Tools of Philological Studies 1 3 90 | 30 | 20 10} 60 | 4 Kmbenpa;;:zi;’;f:ﬁronom i
4 | 4 My JIBTHITIHTBATBHHE KOPITYC Ta HOro pecypeH At Multilingual Corpus and its Resources for European 5 3 90 44 | 20 24 | 46 4 xadpenpa Teopii i MpaKTHKK neperTamy
OCIIKEHHS €BPONEICTUKH Studies Research 3 aHrifcHLKOl MOBI
T e e smy e ! ’ . e
e Bewnore 3a mpxiom 2 | Total for Cycle 2 L 151 450 | 164100 | | 286 [ 4100 0 (010 \_ 0j0i0




. & 5 Po3toain ayAHTOPHUX TOHH Ha THXICHE 34
Posiojtin 3a cemecTpaMu 2 Kinwxicts rogui .
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1L Aucusnais sinsnoro suopy acuipanta® / Courses at the choice of postgraduate®
JIBBA 1 ‘ Tepeaix Ne 1. Jucusmaing 3 moposnancrss List Ne 1. Courses in Linguistics
I i i s i : Indo- > : :
JIBBA 1.1 HD.OEIBPOHCHCBKH €THMOJIOTIA; TEOPIS 1 METOMMKA ndo-European Etymology: Theory and Research 3 3 90 30 | 20 101 60 4 sadboyn. oandll coodumostt UBETHH
JOCTIIKEHb Methodology
C aii: . ental " aine:
JIIBBA 12 XOJIO3HABCTBO B Y KpaiHi: €Tany CTaHOBIEHHA 1 Oriental Studies in Ukraine: Emergence and 3 3 90 |30 20 101 60 4 siljespn cx v Tenosmcert Yinonords
PO3BHTKY Development
= i i : |Res i i fics:
JIIBBA 13 Excn.ep.umem'anbuo JoHeTHYHI METOAN AOCHIIKEHHS esearch Methoc!s in Experimental Phonetics 3 3 % 30 | 20 101 60 4 iieApa GG Gorow iR Rt Binonont
Teopist 1 MpaKTHKa Theory and Practice
JIBBA 1.4 EtHoniHrBicTHKa: 3106y TkY, mpo6nemn, nepcrektusy | Ethnolinguistics: Issues, Reprospect and Prospects 3 3 90 30 | 20 10 | 60 4 Kkadenpa ykpaicbkoi dinonorii
IIBBA 1.5 opiBHsIBHO-CTOpHHHE MOBO3HABCTBO i 3iCTaBHa Comparative and Historical Linguistics, Contrastive 3 3 90 |30 20 101 60 i S
THIIOJNOTIsA MOB Typology of Languages
JBBA 1.6 MeranparmMaruka: IpobneMaTuka i NepCHeKTHBH The Problems and Prospects of Metapragmatics 3 3 90 | 30§ 20 10 | 60 4 Kﬂd)enpag;?c‘z;:(:;trmom :
JBBA 1.7 MeTom00TiA THTBICTHYHUX JOCTIIKEHb Research Methodology in Linguistics 3 3 90 30 | 20 10 | 60 4 kadenpa cxinuoi i cnos'sHCbKOI pinonorii
JIBBA 1.8 .XleO)KHEI TeKCTomoperfl y CBITI Cy4acHUX Literary Te.xt Creatit:m in the light of Modern 3 3 90 30 | 20 101 60 4 Kadaenpfa iTaJ‘lil?cho'l'i panuysbkoi
IHTEPIPETATHBHUX TEOP1H Interpretative Theories Ginonorii Ta nepexnamgy
JIBBA 1.9 Lexizontill BOSNATRY JpAsSREIe: CHGIMIES Trends in Germanic Phraseological System 3 3 90 30 | 20 10 | 60 4 kadenpa Himeubkoi dinonorii
repMaHChKHX MOBaX Development
JIBBA 1.10 |KomyHikaTrBHA JHIBICTHKA Communicative Linguistics 3 3 90 30 | 20 10 | 60 4 xadenpa cxinmoi i cnos'sHCbKOI Ginonorii
JIBBA 1.11  |lLIkoin QMCKypC-aHamisy Schools of Discourse Analysis 3 3 90 | 30 20 10 | 60 4 HALEARE a.mm”mffw‘" frogotit s
dinocodii mosu
JIBBA 1.12  |CyuacHa aepHBaTOJIOrist: CIIEKTP AOCIIKEHb Modermn Derivatology: Scope of Research 3 5 90 30 | 20 10 | 60 4 kadenpa yxpaincskoi dinonorii
JIBBA 1.13 OTHITHBHA nmrso_xomndpd'mmcmka Ta COgl‘_l.lUVB Comparative and Macrocomparative 3 3 90 30 | 20 10| 60 4 adienpasrepmans kG BITGHORY
MaKpOKOMIIAPATHBICTHKA Studies
IBBA 114 | ledCHl‘"OHOMdCTﬂ'{Hl CTyAii: KoM, Tpagumii Ta Modem. Onomastic Studies: Schools, Traditions and 3 3 90 30 | 20 101 60 4 e
iHHOBALIT Innovations
JBBA 1.15 |lcropuuHa nekcukorpadis Historical Lexicography 3 3 90 30 | 20 10 | 60 4 kadyenpa yxpaitcokoi dinonorii
P iB: o Lo .
JIBBA 1.16 C:ﬁ;g:““" HAYKOBHX TCKCTIB: NPUHUMIIN, METOMM, - |p jin o Scientific Texts: Principles, Methods, Secrets 3 3| 90 |30]20 10| 60 4 Kadpenpa yipaikicskol Gianorit
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KYPCAMH | cemecTpaMu
2 s HA3BA HABYAJILHOI IMCUHMILTIHU HA3BA HABYAJILHOI IMCLIUILTIHA xypcani ; Appopme [, [.Twopo | Hogpe [TUlmpe [ Woype
) < o £ = = 3 = y TOMy HHCIl ! & CeMectpi Kadeapa
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JBBA 2 ﬂc[f&ﬁff .N'! L ﬂncmm‘l.n:'linf 3 Jli'lfptm?o:nwc‘l B4 b ‘List Ne 2. Courses in !Jiter:ry ('rif‘n-"hm r | i SR et e a0 i
1 |IBBA 2.1 [HTEpMENiaNBHICTD XYIOKHBOTO TEKCTY Intermediality of the Literary Text 3 3 90 30 { 20 10 | 60 4 xadenpa Tezgi;z;;;zpﬁ cpironol
2 |IBBA2.2 @emiBicTHYHI JiTEpaTYpO3HaByi CTyAil Feminist Literary Studies 3 3 90 30 | 20 10 | 60 4 xagpenpa Teﬂ;:;;ipﬁ wEiTapol
3 |1BBA 23 Ykpai‘i{cr,l(a MmopepHa mpo3a: Bix [Ipa3bkoi mxonH 10 Ukrainian Modernist Prose: From the Prague School 3 3 90 30 | 20 100 & i «adbenpa Teopii Ta icropii caitosoi
’ Heto-MopkcbKoi rpynu to the New York Group nitepatypH
4 |IBBA24 |[janor kymsTyp y Cyuaciit nitepatypi Dialogue of Cultures in Contemporary Literature 3 3| 90 [30]20 10 | 60 4 xeenpa ”3}’;’8;:%?;"" snizgeol
5 |OBBA 2.5 AHali3 HapaTHBHOTO JUCKYPCY Narrative Discourse Analysis 3 3 90 |30 ] 20 10 | 60 4 xaenpa Tez&i:::;;zpﬁ Cffogt!
6 |IBBA26 |Jlitepatypa CIUA y XXI cTosiTri: Teunesuii Ta miaxomn 215t Comury: American Literature: Trends and 3 30 90 |30]20 10 | 60 4 nalhieapa Teopil'rd CTOfH Catros0l
Approaches niTepatypu
7 |OBBA 2.7 JlitepaTypHa TeOpis B iICTOPHYHIH NepCrexTUBi Literary Theory in Retrospect 3 3 90 | 30| 20 10 | 60 4 e Te;?i;.;:pi‘i erironel
8 |[JBBA 2.8 HogiTHi METOIM JITEPATYPO3HABYUX JOCIIKEHE Novel Methods of Literary Criticism 3 3 90 30 | 20 10 | 60 4 Kapexpa Tei?;;;::y::pﬁ Cpiranol
JABBA 3 Tepenin Ne 3. JMomsnaing 3 HepeKaAioiHABCTER List Ne 3. Coorses in Translation Studies
I 0 . 5 £ E 5 ;
1 |IBBA 3.1 N :z:;j‘fj;:zfg;ﬂow it Translation Studies in Interdisciplinary Dimension 3 3 90 30 | 20 10 | 60 4 Kkad)enpa repMaHChKhX | POMAHCLKHX MOB
2 |IBBA 3.2 TepminocHcTEMa CYYaCHOTO NMEPEKIIaflo3HABCTBA Modern Translational Term System 3 3 90 30 { 20 10 | 60 4 xadepa Teopit ! FAPAKTHEN nepeknaly
3 aHIJIIHCbKOI MOBH
3 |\1BBA 33 ToNiMOAATBHICTD IHCTUTYLUHHIX THCKYPCIB Y Polimodality of Institutional Discourses in 3 3 9% 0120 o | %0 i xadpenpa Teopii | NpAKTHKK MepeKany
’ nepexani Translation 3 aHIIiHCHKOT MOBU
4 |mBBA34 OcobucTicTs nepexiajaya i AuBepcHiKartis Translator's Personality and Diversification of 3 3 90 30 | 20 10| 60 4 kadienipa Teopii i IpaKTHKH nepeKTAny
: nepexnamis Translations 3 aHIIACHKOT MOBH
s |IBBA 3.5 KOrHiTHBHO-HCKyPCHBHI 3aCaM Cy4acHOro Cognitive and Discursive Framework of Modern 3 3 %0 30 | 20 10| &0 4 xadpempa Teopii | pAKTHKH nepekany
. nepexIago3HaBCTBa Translation Studies 3 aHIiRCHKOT MOBH
¢ |1BBA 3.6 [HTepceMioTHYHHMH HepexIan y MDKKYIBTYPHiH Intersemiotic Translation in Cross-Cultural 3 3 90 30 | 20 101 60 4 kadenpa Teopii i npakTHKK MepexAny
i KOMYHiKa1ii Communication 3 aHITHIACHKOT MOBH
7 |nBBA 37 PomaHChKe 1EpeKiaio3HaBCTBO: icTopis, cydachicrs,  |Romance Translation Studies: Topical Issues in 3 3 63 | 56:| 90 101 &0 i «adpeapa iranificskoi i ppanmyssKof
) " |mepcmekrtwem _ L Retrospect and Prospect I I ; | - qugnorﬂ Ta nepexnty
ABBA 4 Axcetainns ixic: O v 3 OL i pikiis Courses from other Eduocational Programmes S 3 90 | 30 | 20 10| 60 4 i |
(nepmoro i Apyrors) ! | |
| Bsoro sa witom 3 | Total for Cycle 3 | [ 15] 450 [1s0]100] |50 300 w [o]ofofo]o]




Po3nozin 3a cemecTpamn

Kizpkicts rojmn

Po31101iN #tyAUTOPIMX TOAMII Ha THRICHD 38
KYPCAMH | cemecTpans
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. IV Kowmorenr npaxtirmmof miarorosxu /Practical Training B SIS WY . SR, S
HaykoBo-BHKIagansKa NpakTHKa Internship (Research and Teaching) 410 6 | 180 180
____ Baors sa muaom 4 ot for Cydied = 6 | 180 180 o Jofolola]o SSIPN
Benoro 3a ocsiinor ckiatoseio nassaastore | Total for Educational Component of the 57| 1710 1524|310 0 |214] 1186 | e
DAy Curriculum i iy T L 8 X
Kinbxicrs icnurie / Examinations 213
KisbkicTs 3aikiB / Pass/fail examinations 3(2) 5 (14

Acnipaxr Mae BubpaTH 5 AHCUMIUTIH BiibHOro BHGOPY 13 3a3HACHOTO
nepemky



